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Helvecura Genossenschaft (Helvecura), in Bern, CHE-100.599.
253, Genossenschaft (SHAB Nr. 177 vom 14.09.2015, Publ. 
2370923). Statutenänderung: 13.06.2018. Zweck neu: Die Genos-
senschaft ist eine Selbsthilfeorganisation der Pflichtlagerhalter von 
Heilmitteln im Sinne der wirtschaftlichen Landesversorgung. Der 
Begriff Heilmittel richtet sich nach Artikel 2 des Bundesgesetzes vom 
15. Dezember 2000 über Arzneimittel und Medizinprodukte (Heil-
mittelgesetz, HMG, SR 812.21 ). Die Genossenschaft bezweckt: a) die 
Erfüllung von Aufgaben, die ihr vom Bund im Zusammenhang mit 
der Durchführung der Pflichtlagerhaltung übertragen werden, 
sowie die Wahrung der Interessen ihrer Mitglieder auf dem Gebiete 
der Pflichtlagerhaltung; b) den Schutz ihrer Mitglieder gegen finan-
zielle Verluste aus dem Preisrisiko während der Dauer der vertragli-
chen Lagerhaltung; c) die Ausrichtung einer angemessenen Ent-
schädigung an die mit der Pflichtlagerhaltung verbundenen 
Aufwändungen; d) den Schutz ihrer Mitglieder gegen unversicher-
bare Sachschäden, die weder durch den Bund noch durch Dritte 
gedeckt sind, soweit sie während der Dauer der vertraglichen Lager-
haltung auf den Pflichtlagern entstehen. Ausgenommen sind Schä-
den, die der Pflichtlagerhalter selber zu verantworten hat, sowie 
Schäden, die auf Sabotage und terroristischen Akten beruhen. e) die 
Orientierung der Genossenschafter und Behörden über den Stand der 
schweizerischen Heilmittelversorgung mit den Produkten, die der 
Lagerhaltungspflicht unterstellt sind. Die Genossenschaft bezweckt 
keinen Gewinn. Anteilscheine neu: [Die Anteilscheine sind aufgeho-
ben worden.] [gestrichen: Anteilscheine zu CHF 200.–]. Mit 
Beschluss der Generalversammlung vom 13.06.2018 werden die 
Anteilscheine zu CHF 200.00 aufgehoben und zurückbezahlt; die 
Beachtung der gesetzlichen Vorschriften von Art. 734 i.V.m. Art. 874 
Abs. 2 OR wird mit öffentlicher Urkunde vom 22.08.2018 festgestellt.
Tagesregister-Nr. 12250 vom 23.08.2018 / CHE-100.599.253 / 04438257
 Dienstag - Mardi - Martedì, 28.08.2018, No 165, Jahrgang - année - anno: 136


		2018-08-27T15:36:44+0100
	C=CH,L=Bern,O=Staatssekretariat fuer Wirtschaft (SECO),OU=Ressort Publikationen,CN=Staatssekretariat fuer Wirtschaft (SECO)
	Wir bestaetigen die Korrektheit und Vollstaendigkeit dieses Dokuments.




